A rvomienzos de la di.
pv cada del sesenta, Rober-
I‘m Sarah publico una no-
s vela cuyo mero. titulo va
Qo generaba incomodidad,

‘risilles ¥ menecs de ca-
beza: “Los turcos”. Sin
duda Namar “turcos” a
185 personas de ascen
M dencia arabe es un tre-
: mendn error historico,
pero, sin doda. también
asi se les ha Uamadn y
= ¢l georitilicio  se ha ido
9 despojando de connota.

clones peyoratives v ha
., idp esumiendo un matiz
D de realidad cologuial la-
T tincamericana (no sdlo
chilena) y contra eso
hay poco gque hacer. Los
.mismos  latinoamerica-
nos de  sscendencia dra-
be, en el plano informal,
se autodenominan  “lur-
cos” . ((Qué mejor ven.
' gangs contra las arbira-
riedades epigonalez nel
imperio turco?) Ademas,
podemos decirlo con en-
feeis: los arabes evnstl-
tuyen una de las comu-
nidades étnicas de més
silido arraigo en su nue
Vo ENIOrno.

E! amigo Matias Hafi-
de me hace llegar su ul
timo libro, “Escritores
chilenos de origen ara

¥
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be” (Suntiago, Institute

Chileno-Arebe de Calto-

fa. 1989) con semblanzas
v breve entologia de ca-
da escritor.

El libra de Matiss Re-
fide viene & eonfirmar
nuestra ' intuicion: las
personus de ascendencia
dribe s¢  hallan firme-
mente asenladas en  fo-

dos los ambitas de 12 vi- deberia mencionar

da necionsl,
entreveradas en esta fan
traida v levada vy vapu-
leads (e indelinible) cla.
s¢ media chilena,

miun, por cierto, lns “ara-
bes” de esle libroes su
condicion de escriloves.
Pero vamos viendo. El
'bro- s¢ abre con Bene-
dicto Chuagui, el auler
de las "Memorias de ni
inmigrantc”, ‘en las cua-
les tanio aprendenios ios
chilenos sobre nosatros
mismos. Luego desfiizn
por estas paginas escri-
tores de los mas diver.
sos. Literalos propla.
mente lales, poelas 1m-
portanties como

Sabela y Mahfud Massis,
cscritores de relevancia
presente, comoe Walter
Garib, Nain Némes, Jai-
me Hales y, sobre todo,

=y

yRcos_

ANDRES GALLARDO

‘Diamela Eltit.
| Pero hallamos mis va-'
riedad. 'Por ejemplo, el

-notable grupo - de méd:-

| cos escritores, de aporte
solido'a e medicing v a
1a literatura chilenss, co-
‘mo  Amador Neghme,
Raol  Yazigi, Fernando
'Lolas, el va citado Ro.
berto Sarah {quizds aqui
i

sobre todonuesivs Jusé Dedes. den.

tista, narrador ¥ poeta).
Le identidad %tmeca
puede ser muy sana si =e

' gsume min- actitudes  se.
Lo que tienen de oo

peratistas, zin sentimics-
tos de superiorided o de
inferioridad, Sia dude
alguna puede ser un fac-
tor de enriguéecimiento
para la socledad rofeplo-
ria, Ojala pudieramcs
contar con trabajos co-
mo ¢l de Rafide v tener
antologias criticas  de
escritores . chilenos oe
origen iteliano, alemdin,
judio, orientel; hav har-
fa variedrd en este pe
gueno ouls.

Por shora, podemos
decir que le cultura ohi-
Jena, especificamente la
literatura, no seria la

‘misma sin nuestros tur-
m‘ v

—
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